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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

Travaux publics et

Canada

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region

Victory Building/Edifice Victory

Room 310/piece 310

269 Main Street/269 rue Main

Winnipeg

Manitoba

R3C 1B3

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet Renewable Energy Certificates-PSIB
Renewable Energy Certificates - PSIB

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

EP959-211993/C 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
EP959-211993 2022-07-12

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-119-11356

File No. - N° de dossier
WPG-0-43120 (119)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Central Daylight Saving Time CDT

on - le 2022-08-23 Heure Avancée du Centre HAC

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Zdan, Tyler wpgll19

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 509-5743 ( )

FAX No. - N° de FAX
(418) 566-6167

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de I'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EP959-211993/C 002 wpgl19
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
EP959-211993 WPG-0-43120

Cette modification, 002, est soulevée pour prolonger la durée de I'appel d’offres et pour répondre aux
questions soumises.
Avis important a tous les fournisseurs :

Veuillez noter que la date et I'heure de cléture du DDP pour Electricité propre en vrac, Alberta ont été
prolongées jusqu'au 01 aolt 2022, a 14:00 HAC. Merci pour votre compréhension.

1. Questions et réponses
Question 1 : Pouvons-nous demander une prolongation de la période de fermeture?
Réponse 1: Services publics et approvisionnement Canada prolongera la sollicitation, avec une nouvelle
date de cl6ture au 23 aolt 2022.
Révisions de la DP

1. A la page 5, dans section 2.3 : Demandes de renseignements — en période de soumission,
SUPPRIMER :

« Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a I'autorité contractante au
moins cing (5) jours civils avant la date de cléture des soumissions. Pour ce qui est des demandes de
renseignements regues aprés ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre. »

INSERER :

« Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a I'autorité contractante au
moins quatorze (14) jours civils avant la date de cléture des soumissions. Pour ce qui est des demandes
de renseignements regues aprés ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas y répondre. »

2. A la page 6, dans section 2.5 : Améliorations apportées au besoin pendant la demande de
soumissions, SUPPRIMER :

« Les suggestions, qui ne restreignent pas la concurrence ou qui ne favorisent pas un soumissionnaire
en particulier, seront examinées a la condition qu'elles parviennent a l'autorité contractante au plus tard
cinq (5) jours avant la date de cléture de la demande de soumissions. »

INSERER :

« Les suggestions, qui ne restreignent pas la concurrence ou qui ne favorisent pas un soumissionnaire
en particulier, seront examinées a la condition qu'elles parviennent a l'autorité contractante au plus tard
quatorze (14) jours avant la date de cléture de la demande de soumissions. »

*** Toutes les autres modalités demeurent inchangées. * * *



